
Isa
Chapter 66

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

כֹּ֚ה1
Овако
H3541

אָמַר֣
говори
H0559

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

הַשָּׁמַיִ֣ם
небеса
H8064

י כִּסְאִ֔
су–престо–мој
H3678

רֶץ וְהָאָ֖
а–земља
H0776

ם הֲדֹ֣
подножје
H1916

רַגְלָי֑
ногама–мојим
H7272

אֵי־
где–је
H0335

זֶה֥
тај
H2088

בַיִ֙ת֙
дом

ר אֲשֶׁ֣
који

תִּבְנוּ־
бисте–саградили
H1129

י לִ֔
мени

וְאֵי־
и–где–је
H0335

זֶה֥
то
H2088

מָק֖וֹם
место
H4725

י׃ מְנוּחָתִֽ
починка–мога
H4496

Ovako veli Gospod: Nebo je presto moj i zemlja podnožje nogama mojim: gde je dom koji biste mi sazidali, i gde 
je mesto za moje počivanje?

וְאֶת־2
А–све
H0853

כָּל־
све
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
то
H0428

י יָדִ֣
рука–моја
H3027

תָה עָשָׂ֔
начинила–је

וַיִּהְי֥וּ
и–настало–је
H1961

כָל־
све
H3605

לֶּה אֵ֖
то
H0428

נְאֻם־
реч–је
H5002

יְהוָה֑
Господња
H3068

וְאֶל־
али–на
H0413

זֶה֣
овога
H2088

יט אַבִּ֔
гледам
H5027

אֶל־
на
H0413

֙ עָנִי
сиромашнога
H6041

וּנְכֵה־
и–скрушенога
H5223

ר֔וּחַ
духом
H7307

ד וְחָרֵ֖
и–који–дрхти
H2730

עַל־
пред

י׃ דְּבָרִֽ
речју–мојом
H1697

Jer je sve to ruka moja stvorila, to je postalo sve, veli Gospod. Ali na koga ću pogledati? Na nevoljnog i na onog ko 
je skrušenog duha i ko drhće od moje reči.

ט3 שׁוֹחֵ֨
Који–коље

הַשּׁ֜וֹר
вола
H7794

מַכֵּה־
убија
H5221

ישׁ אִ֗
човека
H0376

זוֹבֵ֤חַ
који–жртвује
H2076

הַשֶּׂה֙
јагње
H7716

ף רֵֽ עֹ֣
ломи–врат
H6202

לֶב כֶּ֔
псу
H3611

מַעֲלֵה֤
који–приноси
H5927

מִנְחָה֙
дар
H4503

דַּם־
крв–је
H1818

יר חֲזִ֔
свињску
H2386

יר מַזְכִּ֥
који–пали
H2142

לְבֹנָה֖
тамјан
H3828

ךְ מְבָרֵֽ֣
благосиља
H1288

אָוֶ֑ן
идол
H0205

גַּם־
да
H1571

מָּה הֵ֗
и–они
H1992

֙ חֲרוּ בָּֽ
изабраше
H0977

ם בְּדַרְכֵיהֶ֔
путеве–своје
H1870

וּבְשִׁקּוּצֵיהֶ֖ם
и–у–гнусовима–својим
H8251

ם נַפְשָׁ֥
душа–њихова
H5315

צָה׃ חָפֵֽ
ужива

Ko kolje vola, to je kao da ubije čoveka; ko kolje ovcu, to je kao da zakolje psa; ko prinosi dar, to je kao da prinese 
krv svinjsku; ko kadi kadom, to je kao da blagoslovi idola. To oni izabraše na putevima svojim, i duši se njihovoj 
mile gadovi njihovi.

גַּם־4
Тако
H1571

י אֲנִ֞
и–ја
H0589

אֶבְחַר֣
ћу–изабрати
H0977

ם בְּתַעֲלֻלֵיהֶ֗
за–муке–њихове
H8586

וּמְגֽוּרֹתָם֙
и–страхоте–њихове
H4035

יא אָבִ֣
довести–на
H0935

ם לָהֶ֔
њих
H1992

יַעַ֤ן
зато–што
H3282

֙ קָרָא֙תִי
сам–звао
H7121

וְאֵי֣ן
а–нико
H0369

עוֹנֶ֔ה
није–одговорио

רְתִּי דִּבַּ֖
говорио–сам
H1696

א ֹ֣ וְל
а–нису
H3808

שָׁמֵע֑וּ
слушали
H8085

וַיַּעֲשׂ֤וּ
и–чинили–су

הָרַע֙
зло

י בְּעֵינַ֔
у–очима–мојим

ר וּבַאֲשֶׁ֥
и–оно–што

א־ ֹֽ ל
не
H3808

צְתִּי חָפַ֖
желим

רוּ׃ בָּחָֽ
изабраше
H0977

ס
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Izabraću i ja prema nevaljalstvu njihovom, i pustiću na njih čega se boje; jer zvah a niko se ne odazva, govorih a 
oni ne slušaše, nego činiše šta je zlo preda mnom i izabraše šta meni nije po volji.

5֙ שִׁמְעוּ
Чујте
H8085

דְּבַר־
реч
H1697

יְהוָ֔ה
Господњу
H3068

ים הַחֲרֵדִ֖
који–дрхтите
H2730

אֶל־
пред
H0413

דְּבָר֑וֹ
речју–његовом
H1697

֩ אָמְרוּ
рекоше
H0559

ם אֲחֵיכֶ֨
браћа–ваша
H0251

ם שֹׂנְאֵיכֶ֜
који–вас–мрзе
H8130

ם מְנַדֵּיכֶ֗
који–вас–одбацују

לְמַ֤עַן
зарад
H4616

֙ שְׁמִי
имена–мога
H8034

ד יִכְבַּ֣
нека–се–прослави
H3513

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

וְנִרְאֶ֥ה
и–да–видимо
H7200

בְשִׂמְחַתְכֶ֖ם
радост–вашу
H8057

וְהֵ֥ם
али–они
H1992

שׁוּ׃ יֵבֹֽ
ће–се–постидети
H0954

Slušajte reč Gospodnju, koji drhćete od Njegove reči: braća vaša, koja mrze na vas i izgone vas imena mog radi, 
govore: Neka se pokaže slava Gospodnja. I pokazaće se na vašu radost, a oni će se posramiti.

ק֤וֹל6
Глас

֙ שָׁאוֹן
буке
H7588

יר מֵעִ֔
из–града

ק֖וֹל
глас

הֵיכָל֑ מֵֽ
из–храма
H1964

ק֣וֹל
глас

יְהוָ֔ה
Господњи
H3068

ם מְשַׁלֵּ֥
који–узраћа

גְּמ֖וּל
заслужено
H1576

יו׃ לְאֹיְבָֽ
непријатељима–својим
H0341

Vika ide iz grada, glas iz crkve, glas Gospodnji koji plaća neprijateljima svojim.

בְּטֶ֥רֶם7
Пре–него–што
H2962

יל תָּחִ֖
осетила–породни–бол

יָלָדָ֑ה
родила–је
H3205

רֶם בְּטֶ֨
пре–него–што
H2962

יָב֥וֹא
јој–дођоше
H0935

חֵ֛בֶל
болови

לָ֖הּ
јој

יטָה וְהִמְלִ֥
изнела–је
H4422

ר׃ זָכָֽ
мушко–дете
H2145

Ona se porodi pre nego oseti bolove, pre nego joj dođoše muke, rodi detića.

י־8 מִֽ
Ко–је
H4310

שָׁמַע֣
чуо
H8085

את ֹ֗ כָּז
овако–што
H2063

י מִ֤
ко–је
H4310

רָאָה֙
видео
H7200

לֶּה כָּאֵ֔
овакво–што
H0428

הֲי֤וּחַל
може–ли–се–родити

אֶרֶ֙ץ֙
земља
H0776

בְּי֣וֹם
у–једном
H3117

ד אֶחָ֔
дану
H0259

אִם־
или–се

ד לֵֽ יִוָּ֥
роди
H3205

גּ֖וֹי
народ

עַם פַּ֣
у–једном
H6471

אֶחָת֑
тренутку
H0259

י־ כִּֽ
јер

חָ֛לָה
је–осетила–бол

גַּם־
и–одмах
H1571

ה יָלְדָ֥
родила
H3205

צִיּ֖וֹן
Сион
H6726

אֶת־
синове
H0853

בָּנֶֽיהָ׃
своје

Ko je ikada čuo to? Ko je video takvo šta? Može li zemlja roditi u jedan dan? Može li se narod roditi ujedanput? A 
Sion rodi sinove svoje čim oseti bolove.

הַאֲנִ֥י9
Зар–бих–ја
H0589

יר אַשְׁבִּ֛
довео–до–порођаја
H7665

א ֹ֥ וְל
а–не
H3808

יד אוֹלִ֖
дао–да–се–роди
H3205

יאֹמַר֣
говори
H0559

יְהוָה֑
Господ
H3068

אִם־
или–бих–ја

אֲנִי֧
који
H0589

הַמּוֹלִ֛יד
дајем–да–се–рађа
H3205

רְתִּי וְעָצַ֖
затворио–материцу
H6113

אָמַ֥ר
говори
H0559

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
Бог–твој
H0430

ס
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Eda li ja, koji otvaram matericu, ne mogu roditi? veli Gospod. Eda li ću ja, koji dajem da se rađa, biti bez poroda, 
veli Bog tvoj.
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שִׂמְח֧ו10ּ
Радујте–се
H8055

אֶת־
са
H0854

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
Јерусалимом
H3389

ילוּ וְגִ֥
и–клиците
H1523

בָ֖הּ
у–њему

כָּל־
сви
H3605

אֹהֲבֶי֑הָ
који–га–волите
H0157

ישׂוּ שִׂ֤
веселите–се
H7797

אִתָּהּ֙
с–њим
H0854

מָשׂ֔וֹשׂ
радошћу
H4885

כָּל־
сви
H3605

ים תְאַבְּלִ֖ הַמִּֽ
који–жалите
H0056

יהָ׃ עָלֶֽ
за–њим

Radujte se s Jerusalimom i veselite se u njemu svi koji ga ljubite; radujte se s njim svi koji ga žaliste.

לְמַ֤עַן11
Да
H4616

֙ ינְקוּ תִּֽ
сисате
H3243

ם וּשְׂבַעְתֶּ֔
и–наситите–се
H7646

ד מִשֹּׁ֖
од–дојки

תַּנְחֻמֶי֑הָ
утехе–њене
H8575

לְמַ֧עַן
да
H4616

צּוּ תָּמֹ֛
упијате
H4711

ם וְהִתְעַנַּגְתֶּ֖
и–уживате
H6026

מִזִּ֥יז
у–обиљу

הּ׃ כְּבוֹדָֽ
славе–њене
H3519
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Jer ćete sati sise od utehe njegove, i nasitićete se, ješćete i naslađivaćete se u svetlosti slave njegove.

י־12 כִּֽ
Јер

ה  ׀כֹ֣
овако
H3541

אָמַר֣
говори
H0559

יְהוָ֗ה
Господ
H3068

הִנְנִי֣
ево
H2009

ה־ נֹטֶֽ
пружам
H5186

לֶיהָ אֵ֠
јој
H0413

ר כְּנָהָ֨
као–реку
H5104

שָׁל֜וֹם
мир
H7965

וּכְנַחַ֧ל
и–као–поток

שׁוֹטֵ֛ף
који–се–разлива
H7857

כְּב֥וֹד
славу
H3519

גּוֹיִ֖ם
народа

ם ינַקְתֶּ֑ וִֽ
и–сисаћете
H3243

עַל־
на

צַד֙
боку
H6654

אוּ תִּנָּשֵׂ֔
бићете–ношени
H5375

וְעַל־
и–на

יִם בִּרְכַּ֖
коленима
H1290

ׁעוּ׃ תְּשָׁעֳשָֽ
миловани

Jer ovako veli Gospod: Gle, ja ću kao reku dovesti k njemu mir i slavu naroda kao potok bujan, pa ćete sati; bićete 
nošeni na rukama i milovani na kolenima.

יש13ׁ כְּאִ֕
Као–човека
H0376

ר אֲשֶׁ֥
кога

אִמּ֖וֹ
мајка–његова
H0517

תְּנַחֲמֶנּ֑וּ
теши
H5162

ן כֵּ֤
тако

֙ נֹכִי אָֽ
ћу–ја
H0595

ם אֲנַחֶ֣מְכֶ֔
вас–тешити
H5162

֖�ם וּבִירֽוּשָׁלִַ
и–у–Јерусалиму
H3389

מוּ׃ תְּנֻחָֽ
ћете–бити–утешени
H5162

Kao kad koga mati njegova teši tako ću ja vas tešiti, i utešićete se u Jerusalimu.

וּרְאִיתֶם14֙
И–видећете
H7200

שׂ וְשָׂ֣
и–обрадоваће–се
H7797

ם לִבְּכֶ֔
срце–ваше

וְעַצְמוֹתֵיכֶ֖ם
и–кости–ваше
H6106

שֶׁא כַּדֶּ֣
као–трава
H1877

תִפְרַ֑חְנָה
проклијаће

וְנוֹדְעָה֤
и–познаће–се
H3045

יַד־
рука
H3027

יְהוָה֙
Господња
H3068

אֶת־
са
H0854

יו עֲבָדָ֔
слугама–његовим
H5650

וְזָעַ֖ם
а–гнев
H2194

אֶת־
са
H0853

יו׃ אֹיְבָֽ
непријатељима–његовим
H0341

Videćete i obradovaće se srce vaše i kosti će se vaše pomladiti kao trava, i znaće se ruka Gospodnja na slugama 
Njegovim i gnev na neprijateljima Njegovim.
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י־15 כִּֽ
Јер

הִנֵּ֤ה
гле
H2009

יְהוָה֙
Господ
H3068

בָּאֵשׁ֣
у–ватри
H0784

יָב֔וֹא
долази
H0935

וְכַסּוּפָ֖ה
и–као–вихор

מַרְכְּבֹתָ֑יו
кола–његова
H4818

יב לְהָשִׁ֤
да–узврати
H7725

בְּחֵמָה֙
јарошћу
H2534

אַפּ֔וֹ
гнев–свој
H0639

וְגַעֲרָת֖וֹ
и–претњу–своју
H1606

בְּלַהֲבֵי־
пламеном
H3851

שׁ׃ אֵֽ
ватре
H0784

Jer, gle, Gospod će doći s ognjem, i kola će Mu biti kao vihor, da izlije gnev svoj u jarosti i pretnju u plamenu 
ognjenom.

י16 כִּ֤
Јер

בָאֵשׁ֙
ватром
H0784

יְהוָה֣
Господ
H3068

ט נִשְׁפָּ֔
суди
H8199

וּבְחַרְבּ֖וֹ
и–мачем–својим
H2719

אֶת־
са
H0854

כָּל־
сваким
H3605

ר בָּשָׂ֑
телом
H1320

וְרַבּ֖וּ
и–многи–ће–бити
H7231

לְלֵ֥י חַֽ
побијени–од

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

Jer će Gospod suditi ognjem i mačem svojim svakom telu, i mnogo će biti pobijenih od Gospoda.

ים17 הַמִּתְקַדְּשִׁ֨
Који–се–посвећују
H6942

ים טַּהֲרִ֜ וְהַמִּֽ
и–чисте–се
H2891

אֶל־
за
H0413

הַגַּנּ֗וֹת
вртове
H1593

אַחַ֤ר
за

]אחד[
[једним]
H0259

)אַחַת֙(
једном
H0259

וֶךְ בַּתָּ֔
у–средини
H8432

֙ כְלֵי אֹֽ
који–једу
H0398

ר בְּשַׂ֣
месо
H1320

יר הַחֲזִ֔
свињско
H2386

קֶץ וְהַשֶּׁ֖
и–гнусобе
H8263

ר וְהָעַכְבָּ֑
и–мишеве
H5909

ו יַחְדָּ֥
заједно

פוּ יָסֻ֖
ће–нестати
H5486

נְאֻם־
реч–је
H5002

יְהוָֽה׃
Господња
H3068

Koji se osveštavaju i koji se očišćavaju u vrtovima jedan za drugim javno, koji jedu meso svinjsko i stvari gadne i 
miševe, svi će izginuti, veli Gospod.

י18 וְאָנֹכִ֗
А–ја
H0595

מַעֲשֵׂיהֶם֙
дела–њихова
H4639

ם תֵיהֶ֔ וּמַחְשְׁבֹ֣
и–мисли–њихове
H4284

ה בָּאָ֕
долази–време
H0935

ץ לְקַבֵּ֥
да–саберем
H6908

אֶת־
све
H0853

כָּל־
све
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
народе

וְהַלְּשֹׁנ֑וֹת
и–језике
H3956

אוּ וּבָ֖
и–доћи–ће
H0935

וְרָא֥וּ
и–видеће
H7200

אֶת־
славу
H0853

י׃ כְּבוֹדִֽ
моју
H3519

A ja znam dela njihova i misli njihove, i doći će vreme, te ću sabrati sve narode i jezike, i doći će i videće slavu 
moju.

י19 וְשַׂמְתִּ֨
И–поставићу

ם בָהֶ֜
међу–њима

א֗וֹת
знак
H0226

י וְשִׁלַּחְתִּ֣
и–послаћу
H7971

׀מֵהֶם֣ 
од–њих
H1992

לֵיטִים פְּ֠
преживеле

ל־ אֶֽ
ка
H0413

הַגּוֹיִ֞ם
народима

ישׁ תַּרְשִׁ֨
у–Тарсис
H8659

פּ֥וּל
Пут
H6322

וְל֛וּד
и–Луд
H3865

שְׁכֵי מֹ֥
стрелце
H4900

שֶׁת קֶ֖
луком
H7198

תֻּבַל֣
Тувал
H8422

וְיָוָן֑
и–Јаван
H3120

הָאִיִּ֣ים
на–острва
H0339

ים הָרְחֹקִ֗
далека
H7350

ר אֲשֶׁ֨
који

לאֹ־
нису
H3808

שָׁמְע֤וּ
чули
H8085

אֶת־
глас
H0853

֙ שִׁמְעִי
мој

וְלאֹ־
нити–су
H3808

רָא֣וּ
видели
H7200

אֶת־
славу
H0853

י כְּבוֹדִ֔
моју
H3519

וְהִגִּ֥ידוּ
и–објавиће
H5046

אֶת־
славу
H0853

י כְּבוֹדִ֖
моју
H3519

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
међу–народима

I postaviću znak na njih, i poslaću između njih koji se spasu k narodima u Tarsis, u Ful i u Lud, koji natežu luk, u 
Tuval i u Javan i na daleka ostrva, koja ne čuše glas o meni niti videše slavu moju, i javljaće slavu moju po 
narodima.

https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/3851.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7231.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1593.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2386.htm
https://biblehub.com/hebrew/8263.htm
https://biblehub.com/hebrew/5909.htm
https://biblehub.com/hebrew/5486.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8659.htm
https://biblehub.com/hebrew/6322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3865.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/8422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3120.htm
https://biblehub.com/hebrew/339.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm


יאו20ּ וְהֵבִ֣
И–довести–ће
H0935

אֶת־
сву
H0853

כָּל־
сву
H3605

אֲחֵיכֶם֣
браћу–вашу
H0251

מִכָּל־
из–свих
H3605

׀הַגּוֹיִם֣ 
народа

׀מִנְחָה֣ 
као–дар
H4503

יהוָ֡ה לַֽ
Господу
H3068

ים בַּסּוּסִ֡
на–коњима

וּ֠בָרֶכֶב
и–у–колима
H7393

ים וּבַצַּבִּ֨
и–у–носиљкама

ים וּבַפְּרָדִ֜
и–на–мазгама
H6505

וּבַכִּרְכָּר֗וֹת
и–на–камилама
H3753

עַל֣
на

הַ֥ר
гору
H2022

י קָדְשִׁ֛
свету–моју
H6944

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Јерусалим
H3389

אָמַר֣
говори
H0559

יְהוָה֑
Господ
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
као–што

֩ יָבִיאוּ
доносе
H0935

י בְנֵ֨
синови

יִשְׂרָאֵ֧ל
Израелови
H3478

אֶת־
принос
H0853

הַמִּנְחָ֛ה
дар
H4503

י בִּכְלִ֥
у–суду
H3627

טָה֖וֹר
чистом
H2889

ית בֵּ֥
у–дом

יְהוָֽה׃
Господњи
H3068

I svu će braću vašu iz svih naroda dovesti Gospodu na dar na konjima i na kolima i na nosilima i na mazgama i na 
kamilama ka svetoj gori mojoj u Jerusalim, veli Gospod, kao što prinose sinovi Izrailjevi dar u čistom sudu u dom 
Gospodnji.

וְגַם־21
А–и
H1571

מֵהֶ֥ם
од–њих
H1992

ח אֶקַּ֛
ћу–узети
H3947

לַכֹּהֲנִ֥ים
за–свештенике
H3548

לַלְוִיִּ֖ם
за–Левите
H3881

אָמַ֥ר
говори
H0559

יְהוָֽה׃
Господ
H3068

I između njih ću uzeti sveštenike i Levite, veli Gospod.

י22 כִּ֣
Јер

ר כַאֲשֶׁ֣
као–што

הַשָּׁמַיִ֣ם
небеса
H8064

חֳדָשִׁים הַ֠
нова
H2319

רֶץ וְהָאָ֨
и–земља
H0776

ה הַחֲדָשָׁ֜
нова
H2319

ר אֲשֶׁ֨
коју

אֲנִ֥י
ја
H0589

ה עֹשֶׂ֛
стварам

ים עֹמְדִ֥
стоје
H5975

לְפָנַי֖
преда–мном
H6440

נְאֻם־
реч–је
H5002

יְהוָה֑
Господња
H3068

ן כֵּ֛
тако

ד יַעֲמֹ֥
ће–стајати
H5975

זַרְעֲכֶ֖ם
потомство–ваше
H2233

ם׃ וְשִׁמְכֶֽ
и–име–ваше
H8034

Jer kao što će nova nebesa i nova zemlja, što ću ja načiniti, stajati preda mnom, veli Gospod, tako će stajati seme 
vaše i ime vaše.

וְהָיָ֗ה23
И–биће
H1961

דֵּי־ מִֽ
од
H1767

דֶשׁ֙ חֹ֨
месеца
H2320

בְּחָדְשׁ֔וֹ
до–месеца
H2320

י וּמִדֵּ֥
и–од
H1767

ת שַׁבָּ֖
суботе
H7676

בְּשַׁבַּתּ֑וֹ
до–суботе
H7676

יָב֧וֹא
долазиће
H0935

כָל־
свако
H3605

ר בָּשָׂ֛
тело
H1320

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֥ת
да–се–поклони
H7812

לְפָנַי֖
преда–мном
H6440

אָמַ֥ר
говори
H0559

יְהוָֽה׃
Господ
H3068

I od mladine do mladine, i od subote do subote dolaziće svako telo da se pokloni preda mnom, veli Gospod.

וְיָצְא֣ו24ּ
И–изићи–ће
H3318

וְרָא֔וּ
и–видеће
H7200

֙ בְּפִגְרֵי
лешеве
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֔
људи
H0376

ים הַפֹּשְׁעִ֖
који–су–се–побунили
H6586

י בִּ֑
против–мене

י כִּ֣
јер

ם תוֹלַעְתָּ֞
црв–њихов

א ֹ֣ ל
неће
H3808

תָמ֗וּת
умрети
H4191

וְאִשָּׁם֙
и–ватра–њихова
H0784

א ֹ֣ ל
неће
H3808

ה תִכְבֶּ֔
се–угасити
H3518

וְהָי֥וּ
и–биће
H1961

דֵרָא֖וֹן
гнусоба
H1860

לְכָל־
сваком
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
телу
H1320

I izlaziće i gledaće mrtva telesa onih ljudi koji se odmetnuše od mene; jer crv njihov neće umreti i oganj njihov 
neće se ugasiti, i biće gad svakom telu.
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